


v

<X
=}
=]
=
(7]
]
-l
<L
i |
o
"%
£y
=
-
£5
<
—
=
=2
-l
=

Meés
col-laboradors

(01.07.08)

Cambrils

Restaurant Eva
El Didal

Mercat de la Vila

Confraria de Pescadors
Carnisseria Xarcuteria Elisa
Carnisseria Blasco

Ca I'Espolet

Polleria Rabaso

Pesca Salada

i Embotit Iberic Carbel

Mercat de la Platja

Carnisseria Xarcuteria Ferran
Confraria de Pescadors
Fruites i Verdures J.L. Ordufia
Pesca Salada Mar de Salats

Tots els comercos i restau-
rants que donen suport a la
campanya s’han compromes
a atendre els aprenents i les
aprenentes del programa en
catala, encara que el parlin
amb dificultat, a fi de facilitar-
los la conversa en aquesta
llengua. Aquests establiments
s’identifiquen amb un adhesiu
que col-loquen en un lloc visi-
ble perque les parelles linguis-
tiques els puguin reconeixer
facilment.

Amb aquestes noves incor-
poracions, a Cambrils ja hi ha
60 establiments que reforcen
el “Voluntariat per la llengua”,
que es completen amb els 92
adherits de Reus i els 11 del
Priorat. EI CNL lliura la llista
actualitzada de tots aquests
establiments als participants
de cada edici¢ del programa
al Baix Camp i al Priorat.

En trobareu la llista completa a:
www.cpnl.cat/reus
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Els consells comarcals del Baix Camp i del Priorat, el Centre de
Normalitzacié LingUistica de I’Area de Reus Miquel Ventura, amb

la col-laboracio de la Delegacié del Govern a Tarragona, dels ST
d’Accio Social i Ciutadania i Familia i de I'Obra Social de Caixa Tarra-
gona impulsen el IV Cicle de cinema en catala, que ofereixen als ajun-
taments de totes dues comarques, per suplir la manca d’exhibicions
en catala que encara hi ha avui en els cinemes comercials de la zona.

La convocatoria d’enguany creix respecte de la dels anys anteriors,
ja que es faran 22 projeccions, mentre que al 2007 hi va haver cinema
en 18 municipis.

A set poblacions del Baix Camp ja s’han projectat diferents pel-licules
durant el mes de juliol, i a I'agost la programacio és la seglient:

divendres 1 d’agost

Castellvell del Camp ~ 22.00 h Spiderman 3
Vinyols i els Arcs 22.30 h Spiderman 3
I’Albiol 22.00 h Un funeral de mort
el Molar 22.00 h Un funeral de mort

divendres 8 d’agost

Vilanova d’Escornalbou 22.00 h Shrek 3
Riudoms 18.30 h  Harry Potter i I'Orde del Fenix
Capcanes 23.00 h  Harry Potter i I'Orde del Fenix
Cabacés 22.30 h La Reina
la Figuera 22.00 h Shrek 3

divendres 15 d’agost

Riudecanyes 22.00 h L’ultima legio
Riudecols 22.00 h L'ultima legio
Arboli 22.00 h Ratatouille
I’Argentera 22.30 h Ratatouille
Maspujols 22.00 h Spiderman 3
la Torre de Fontaubella 22.00 h Spiderman 3

B Aljuliol, a Cambrils, s’han projectat sis pel-licules en catala
dins del cicle de cinema familiar Cinestiu.

B [ a programacié d'estiu de la Palma a Reus ha inclos cinc
pel-licules doblades al catala, de les vuit que s’hi han exhibit. En
relacié amb I'any passat, s’ha invertit la proporcié en benefici de
les pel-licules en catala.



Sigles singulars [-_

Entenem per sigla el mot format per totes o algunes de les inicials dels subs- revisar un text?
tantius i els adjectius que constitueixen el nom i per acronim el mot format

per grups de lletres o una combinacié de lletres i d’inicials dels substantius,

els adjectius, les preposicions i les conjuncions. Les sigles s’escriuen amb .
majuscules i els acronims amb majuscula inicial, unicament. Per exemple:

PAU (Pla d’actuacié urbanistica); Cesca (Centre de Supercomputacio de

Catalunya). Saps
Les sigles i els acronims s’escriuen sense punts i sense marca de plural, de qus recursos
encara que les utilitzem o les diguem en plural. Per exemple: la legislacio pots dlsposar?

afecta unes quantes ONG; els CAP estan distribuits per tot Catalunya; tots
els DOGC tenen versio en espanyol.

Excepcionalment, per tradicio, algunes sigles que expressen un nom plural
conserven una duplicacié de lletres: CCOO (Comissions Obreres), PPCC

(Paisos Catalans). Coneixes
Finalment, s’escriuen amb minuscules les sigles i els acronims lexicalitzats, les eines informatiques

és a dir, els que ja tenen una certa historia i tradicio, han fet derivats i ad- que hi ha en catala?
meten plural. Per exemple: els ovnis, les pimes.

(Elaborat a partir del Manual de correccié del diari de sessions del Parlament)

recursos

Visita el web de recursos
www.cpnl.cat/reus/recursos
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Dodellengiies Adreca’t als serveis!

Servei Local de Catala
de Reus

Tel. 977 12 88 61

Fax 977 12 89 14

reus @cpnl.cat

Ll Sius plau,
parla’m
4 en catala

Oficina de Catala
de Cambrils

N Tel. i fax 977 79 26 88

- Yare cambrils @cpnl.cat
Servei Comarcal de Catala
del Baix Camp
Tel. 977 32 71 55

Fax 977 32 17 73
baixcamp @cpnl.cat

G practica
diocollida Gnghisticn

Servei Comarcal de Catala
del Priorat

Tel. 977 83 19 83

Fax 977 83 05 64
priorat@cpnl.cat




Catala
per a immigrants

L'Oficina de Catala de Cambrils
ha establert sengles acords

amb I'associacié Colombians a
Cambrils i amb PEULLA, per tal
d’'impartir cursos de catala basics
per als seus associats, amb les
subvencions que la Secretaria per
a la Immigracioé destina per a la
formacio de llengua catalana.

Assentaments
al Registre Civil

En el BOE num. 146, de 17 de
juny, s’ha publicat la Instruccio
de 28 de maig de 2008, de la
Direccioé General dels Registres i
del Notariat, sobre funcionament
i organitzaci¢ dels Registres Ci-
vils delegats a carrec dels Jutjats
de Pau i la seva informatitzacio.
D’acord amb la directriu 1a.3,
aquesta informatitzacioé ha de

permetre que es compleixi I'article
23 de la Llei del Registre Civil,

de manera que els assentaments
registrals es puguin redactar en
catala, «segons la llengua en que
estigui redactat el document o en
que es faci la manifestacio. Si el
document és bilingUe, es fara en
la llengua indicada per qui ho pre-
senti al Registre».

Academia dera
Lengua Occitana

Fruit d’una iniciativa de I'Institut
d’Estudis Occitans i el Consell
General d’Aran, s’ha arribat a un
acord per constituir ’Academia de
la Llengua Occitana. L'Académia
s’encarregara de definir, mantenir
i difondre la codificacié ortografica
de la llengua i treballara la grafia,
la gramatica, la lexicologia i la
toponimia. Formaran I’Académia
representants de tots els consells
regionals de I'Estat frances on es
parla occita, la regié del Piemont,

Cursos a Reus, Cambrils, Falset, Vandellos

a ltalia, la Generalitat de Catalu-
nya i el Consell General d’Aran.

Per a més informacio:
http://www.conselharan.org

Curs de nivell D

S’impartira a Reus d’octubre a
maig, concretament els dilluns i
dimecres de 20 a 21.45h, i, en un
horari similar, també a I'Hospitalet
de I'Infant.

Llenguatge
administratiu

A partir de 'octubre, el SCC del
Priorat organitzara un curs de
Redacci6 de documents adminis-
tratius per al personal del Consell
Comarcal i els ajuntaments de la
comarca. LAjuntament de Van-
dellos i 'Hospitalet de I'Infant té
previst oferir-ne un de Llenguatge
administratiu per al seu personal.

i ’Hospitalet de I'Infant

Amb nivells i horaris diversos
Assistint a classe o a distancia
Matriculacio del 18 al 22 de setembre
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